" p A CO Product Change Notification / Produkt-Anderungsmitteilung
‘ C

QU CONNECTORS

Pancon GmbH, Siemensstrasse 7, D-61267 Neu-Anspach

To our customer and business partners
An unsere Kunden und Geschéftspartner

Neu-Anspach, Oktober 2013

Reference: MAS-CON series 100, ,ribless” Betreff: MAS-CON Serie 100, , ribless”

female connectors and new female contact Federleisten und neues Design des

design Federkontaktes

Ladies and Gentlemen, Sehr geehrte Damen und Herren,

We like to inform about changes in our MAS- Wir méchte Sie dariiber informieren, das wir in
CON series 100 (pitch 2.54mm) product line as der MAS-CON Produktlinie in Raster 2,54mm
follows: (.100“) die folgenden Anderungen einfiihren:

a) With the female connectors the first and last a) Bei den Federleisten entfallt am
rib will be removed Kunststoffgeh&use die erste und letzte Rippe.

alte Ausfiihrung / old version neue Ausfiihrung / new version

Due to this modification the compatibility with Durch diese Modifikation werden
other brands will be improved. Kompatibilitdten mit anderen Fabrikaten
verbessert.

Pancon GmbH
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b) The female contacts were modified so that b) Die Kontakte der Federleiste werden so
the contact point moved about 1.3mm further  gedndert, dass der Kontaktpunkt um

to the entrance. Thus the secureness of the mindestens 1,3mm nach vorn verlagert wird.

mating process is improved. In addition we Dadurch erhoéht sich die Sicherheit im

have introduced a dedicated contact point on Steckbereich. Zusatzlich haben wir eine Sicke in

the current bar. This will provide increased der Stromschiene angebracht, sodass

safety of the mating process. Kontaktsicherheit noch weiter verbessert wird.
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A7 (4.3mm) A2 (3,0mm)

MATING POINT MATING POINT

Both modifications a) and b) are introduced as  Diese beiden Anderungen a) und b) flieRen
a running change starting from 4 Quarter 2013  laufend ab Quartal 4, 2013 in unsere

in our production process. Produktion ein.

The product numbers remain unchanged. Die Artikelnummern bleiben unverdndert.

Mit freundlichen GriRen | With Kind Regards | Meilleurs Salutations
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Robert Kiills

Product & CSR Manager
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